
GEN2 CANT AND LOC (CAL) TALL BIPODS - BT69-LW17 GEN2 CANT
AND LOC(CAL)ATLAS BIPOD TALL W/ADM-170-S

ATLAS BIPOD GEN2 CANT AND LOC (CAL) TALL BIPODS   BT69-NC Gen. 2 CAL
Atlas Bipod: Tall with No Clamp   The CAL (Cant And Loc) Atlas Bipods were
developed for shooters that do not desire the Panning feature.   The BT69-NC
Atlas Bipod "No Clamp" model has a two hole pattern of 1.100” with the holes
being 10/32 threads. It requires any 17S size lever style mount to include the
ADM-170-S, ARMS 17S, TRAMP from Badger Ordnance, LT271 or any ARCA
dovetail mount with the same hole pattern. The BT69-NC will also mount
directly to our BT19 AI Spigot or BT70 M-LOK® Adapter.   It is comprised of
6061-T6 aluminum, except the inner legs which are made from 7075-T6
aluminum, Mil-Spec Type III hard coat anodized and have heat treated
stainless steel components. Includes two 10-32 x 3/8" flathead socket screws.
Available in black only. They chose to support a legend in the shooting sports
by using the original KMW “Pod-Loc™.” Read how to adjust the Pod-Loc™ lever
below.

Attributes

Name: BT69-LW17 GEN2 CANT AND LOC(CAL)ATLAS BIPOD TALL W/ADM-170-S
Manufacturer: ACCU-SHOT
Product no.: 430103123
Mfr. No.: BT69-LW17
Color: Black
Feet Material: Aluminum
Style: Picatinny
Weight: 1.006 lbs
Delivery weight: 0.456kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 127mm
Shipping length: 356mm
UPC: 810040220227

Item details

Made in USA



Table of Contents
Startpage
Deutsch: Sicherheitshinweise für den CAL (CANT AND LOC) TALL BIPOD ACCUSHOT BT69LW17 GEN2
English: Safety Instruction Guide for GEN2 CANT AND LOC (CAL) TALL BIPODS BT69LW17 and BT69NC
Français: Instructions de Sécurité pour le Bipied GEN2 CANT AND LOC (CAL) TALL BIPODS ACCUSHOT
BT69LW17
Italiano: Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto
Norsk: Brukerveiledning for GEN2 CANT AND LOC (CAL) TALL BIPODS ACCUSHOT BT69LW17
Suomi: CAL Tall Bipod ACCUSHOT BT69LW17 Gen2 Cant and Loc Käyttöohjeet ja Turvaohjeet



Sicherheitshinweise für den CAL (CANT AND LOC)
TALL BIPOD ACCUSHOT BT69LW17 GEN2
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des CAL (Cant and Loc) Tall Bipod von ACCUSHOT. Dieser Stativ ist speziell
für Schützen entwickelt, die eine stabile und sichere Plattform für ihre Schussposition benötigen. Um
sicherzustellen, dass Sie dieses Produkt sicher und effektiv nutzen, beachten Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise und Anleitungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Überprüfen Sie das Produkt vor jedem Gebrauch auf sichtbare Schäden oder Abnutzungserscheinungen.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Lagern Sie das Produkt an einem trockenen Ort, um Korrosion und Beschädigung zu vermeiden.
Achten Sie darauf, dass alle Teile sicher montiert sind, bevor Sie das Produkt verwenden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stellen Sie sicher, dass der Untergrund, auf dem das Stativ platziert wird, stabil und eben ist.
Verwenden Sie das Stativ nicht in überfüllten oder unsicheren Bereichen.
Achten Sie darauf, dass keine losen Teile oder Zubehörteile das Stativ beeinträchtigen.
Vermeiden Sie plötzliche Bewegungen oder Erschütterungen, während Sie das Stativ verwenden.
Halten Sie das Stativ von Hitzequellen und Feuchtigkeit fern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Montage des Stativs1.

Wählen Sie einen stabilen Untergrund für die Montage des Statifs.
Wählen Sie eine der drei Montagemöglichkeiten: 17S FußabdruckMontage, QD PicatinnyMontage
oder permanente PicatinnyMontage.
Stellen Sie sicher, dass die Befestigungselemente fest angezogen sind.

Höhenverstellung2.

Stellen Sie die Höhe des Stativs zwischen 8,2” und 14,5” ein, um die optimale Schussposition zu
erreichen.
Verwenden Sie die fünf Beinpositionen (0°, 45°, 90°, 135° &amp; 180°) für die gewünschte
Stabilität.

Verwendung des Statifs3.

Platzieren Sie die Waffe sicher auf dem Stativ.
Überprüfen Sie, dass das Stativ stabil steht, bevor Sie einen Schuss abgeben.
Achten Sie darauf, dass die Beine des Statifs nicht rotieren, um zusätzliche Stabilität zu
gewährleisten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Aluminium und Metall.
Achten Sie darauf, umweltfreundliche Entsorgungsmethoden zu verwenden, wenn möglich.



Informieren Sie sich über Recyclingprogramme in Ihrer Nähe, die Metallprodukte akzeptieren.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung bezüglich dieses Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller
oder den Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit Ihrer Nutzung von größter Bedeutung ist. Halten Sie sich an diese
Richtlinien, um eine sichere und angenehme Erfahrung mit Ihrem CAL (CANT AND LOC) Tall Bipod zu
gewährleisten.



Safety Instruction Guide for GEN2 CANT AND LOC
(CAL) TALL BIPODS BT69LW17 and BT69NC
Introduction
Thank you for choosing the GEN2 CANT AND LOC (CAL) TALL BIPODS. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your bipod. Please read this document
carefully before using the product.

General Safety Guidelines
Ensure that the bipod is used only for its intended purpose.
Always inspect the bipod before use for any signs of damage or wear.
Keep the bipod out of reach of children and vulnerable individuals.
Be aware of your surroundings while using the bipod to avoid accidents.
Do not exceed the weight limit specified by the manufacturer.
Use the bipod on stable and flat surfaces to prevent tipping or falling.
Follow all local laws and regulations regarding the use of shooting accessories.

Specific Safety Precautions for Use
Avoid Overloading: Ensure that the weight placed on the bipod does not exceed 1.006 lbs.
Secure Mounting: Use only compatible mounts (17S size lever style mounts) to ensure secure
attachment.
Proper Adjustment: Familiarize yourself with the PodLoc™ lever adjustment to ensure stability.
Environmental Awareness: Avoid using the bipod in adverse weather conditions that may affect its
performance.
Regular Maintenance: Clean and maintain the bipod regularly to ensure optimal functionality.

Instructions for Installation and Usage

Mounting the Bipod:1.

Choose a compatible mount (e.g., ADM170S, ARMS 17S).
Align the bipod holes (1.100” pattern with 10/32 threads) with the mount.
Securely attach the bipod using the provided 1032 x 3/8" flathead socket screws.

Adjusting the Bipod:2.

Use the PodLoc™ lever to adjust the cant and lock the bipod in place.
Ensure the bipod is stable before placing any weight on it.

Using the Bipod:3.

Place the bipod on a flat surface.
Ensure that the feet are properly positioned for stability.
Do not attempt to pan or tilt the bipod if using the BT69NC model.

Disposal Instructions
Dispose of the bipod in accordance with local regulations.
Recycle materials where possible, such as aluminum components.
Do not dispose of the bipod in household waste.



Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the safety of this product, please refer to your local EU contact point
for assistance.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your adherence to these instructions will help ensure a
safe and enjoyable experience with your GEN2 CANT AND LOC (CAL) TALL BIPODS.



Instructions de Sécurité pour le Bipied GEN2
CANT AND LOC (CAL) TALL BIPODS ACCUSHOT
BT69LW17
Introduction
Merci d'avoir choisi le bipied GEN2 CANT AND LOC (CAL) TALL d'AccuShot. Ce produit a été conçu pour offrir une
stabilité et un soutien lors de vos activités de tir. Pour garantir une utilisation sécurisée et efficace, il est
essentiel de suivre les instructions de sécurité cidessous.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le bipied est utilisé uniquement pour son but prévu.
Vérifie régulièrement l'état du bipied pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifie pas le bipied de quelque manière que ce soit.
Utilise le bipied uniquement sur des surfaces stables et planes.
Garde le bipied hors de portée des enfants lorsqu'il n'est pas utilisé.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Installation :

Assuretoi que toutes les pièces sont présentes avant l'installation.
Suis les instructions d'installation étape par étape pour éviter les erreurs.

Utilisation :

Ne dépasse pas la plage de hauteur recommandée (8,2" 14,5").
Utilise les positions de jambe appropriées (0°, 45°, 90°, 135° et 180°) pour assurer la stabilité.
Ne place pas de poids excessif sur le bipied.
Vérifie que les jambes ne tournent pas avant de l'utiliser.

Environnement :

Évite d'utiliser le bipied dans des conditions météorologiques extrêmes (pluie, neige, vent fort).
Ne l'utilise pas à proximité de bords ou de surfaces instables.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :1.

Choisis le type de montage désiré (empreinte 17S, QD Picatinny ou Picatinny permanent).
Fixe le bipied à la base de ton équipement en suivant les instructions fournies.
Assuretoi que le bipied est solidement fixé avant de l'utiliser.

Utilisation :2.

Ajuste la hauteur du bipied en fonction de ta position de tir.
Vérifie que les jambes sont bien en place et qu'elles ne tournent pas.
Utilise le KMW original "PodLoc™" pour un réglage facile.

Entretien :3.



Nettoie le bipied régulièrement avec un chiffon doux.
Inspecte les composants en acier inoxydable pour prévenir la corrosion.

Instructions de Mise au Rebut
Suis les réglementations locales pour le recyclage des matériaux.
Ne jette pas le bipied dans les ordures ménagères.
Dépose les pièces en aluminium et en acier dans les points de collecte appropriés pour le recyclage.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les ressources disponibles
sur les plateformes officielles de sécurité des produits de l'UE. Assuretoi de rester informé des mises à jour de
rappel concernant les produits.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux profiter de l'utilisation de ton bipied GEN2 CANT AND LOC (CAL)
TALL en toute confiance. Reste vigilant et utilise toujours le bipied de manière responsable.



Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto
Introduzione
Benvenuti nel manuale di istruzioni per il bipiede CAL Tall Gen. 2 (Cant and Loc) di ACCUSHOT. Questo prodotto
è progettato per garantire stabilità e precisione durante le attività di tiro. È importante seguire le linee guida di
sicurezza e le istruzioni per l'uso per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.
Leggere attentamente tutte le istruzioni e le avvertenze prima dell'uso.
Tenere il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Segnalare immediatamente eventuali prodotti difettosi o pericolosi alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare il bipiede su superfici instabili o scivolose.
Assicurarsi che tutte le gambe siano completamente estese e bloccate prima dell'uso.
Non sovraccaricare il bipiede oltre il peso massimo raccomandato.
Evitare di utilizzare il bipiede in condizioni meteorologiche avverse (es. forti venti, pioggia).
Non modificare il prodotto in alcun modo che possa comprometterne la sicurezza.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione1.

Scegliere il tipo di montaggio desiderato (impronta 17S, QD Picatinny o Picatinny permanente).
Assicurarsi che il montaggio sia compatibile con il proprio equipaggiamento.
Fissare il bipiede saldamente al montaggio prescelto.

Uso2.

Estendere le gambe del bipiede fino alla lunghezza desiderata.
Bloccare le gambe in posizione per garantire stabilità.
Regolare l'inclinazione del bipiede (Cant) secondo necessità.
Utilizzare il bipiede su una superficie piana per migliorare la stabilità.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto secondo le normative locali riguardanti i rifiuti di metallo e plastica.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Seguire le procedure di riciclaggio appropriate.
Contattare le autorità locali per informazioni sullo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o dubbi riguardanti la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il punto di contatto dell'UE per
le informazioni sui prodotti.

Conclusione
Seguire queste istruzioni di sicurezza e le linee guida generali aiuterà a garantire un uso sicuro e responsabile



del bipiede CAL Tall Gen. 2 di ACCUSHOT. La sicurezza è la nostra priorità e ci impegniamo a fornire prodotti di
alta qualità per i nostri clienti.



Brukerveiledning for GEN2 CANT AND LOC (CAL)
TALL BIPODS ACCUSHOT BT69LW17
Introduksjon
Takk for at du valgte GEN2 CANT AND LOC (CAL) TALL BIPODS fra ACCUSHOT. Denne veiledningen gir viktig
informasjon om sikker bruk, installasjon og avhending av produktet for å sikre din sikkerhet og tilfredshet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er i god stand før bruk.
Unngå bruk av bipoden i ustabile eller farlige omgivelser.
Hold bipoden unna barn og sårbare grupper.
Les og forstå alle instruksjoner før montering og bruk.
Rapportér eventuelle skader eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk
Kontroller at alle skruer og festemidler er stramme før bruk.
Unngå å bruke bipoden på skrå eller ujevne overflater for å forhindre velting.
Ikke overstig den maksimale lastekapasiteten for bipoden.
Bruk kun anbefalte monteringsalternativer for å sikre stabilitet.
Unngå å bruke bipoden med skadede eller slitte deler.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Montering1.

Velg en passende monteringsplass på våpenet.
Bruk de medfølgende 1032 x 3/8" flathead socket skruene for å feste bipoden.
Sørg for at skruene er stramme og at bipoden sitter sikkert.

Justering2.

Bruk PodLoc™ spaken for å justere vinkelen på bipoden.
Kontroller at spaken er i låst posisjon før bruk for å forhindre utilsiktet bevegelse.

Bruk3.

Plasser bipoden på bakken og juster bena for å oppnå ønsket høyde.
Sørg for at bipoden står stabilt før du plasserer våpenet på den.
Unngå å bruke bipoden i dårlig vær som vind eller regn uten passende beskyttelse.

Avhendingsinstruksjoner
Avhending av bipoden skal skje i samsvar med lokale forskrifter for avfallshåndtering.
Materialene i bipoden kan være resirkulerbare. Sjekk med lokale resirkuleringsfasiliteter for mer
informasjon.
Unngå å kaste bipoden i vanlig husholdningsavfall.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer om produktet, vennligst kontakt din lokale forhandler eller produsentens
kundeservice.

Ved å følge disse retningslinjene kan du sikre en trygg og effektiv bruk av GEN2 CANT AND LOC (CAL) TALL
BIPODS. Takk for at du tar deg tid til å lese denne veiledningen, og vi ønsker deg lykke til med din
skyteopplevelse.



CAL Tall Bipod ACCUSHOT BT69LW17 Gen2 Cant
and Loc Käyttöohjeet ja Turvaohjeet
Johdanto
Tervetuloa CAL (Cant and Loc) Tall Bipod ACCUSHOT BT69LW17 Gen2 tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä tuote on
suunniteltu tarjoamaan vakautta ja tarkkuutta ampumaharrastuksessasi. Tässä oppaassa käsitellään
turvallisuusohjeita, käyttöä, asennusta ja hävittämistä koskevia ohjeita varmistaaksemme, että käytät tuotetta
turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu sinulle ja että ymmärrät sen käyttöohjeet ennen käyttöä.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siinä on puutteita.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei se ole tarkoitettu lapsille.
Käytä tuotetta vain sille tarkoitetuissa olosuhteissa ja tarkoituksessa.
Varmista, että kaikki asennukset ja säädöt on tehty oikein ennen käyttöä.

Erityiset Turvaohjeet Käyttöön
Älä yritä muuttaa tuotteen rakennetta tai osia.
Vältä liiallista painoa tai kuormitusta jalustalle.
Varmista, että jalustasi on tukevasti maassa ennen ampumista.
Käytä aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, kun käytät tuotetta.
Tarkista sään vaikutukset ennen käyttöä; liukas tai epätasainen maasto voi aiheuttaa onnettomuuksia.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus1.

Valitse sopiva kiinnitysvaihtoehto: 17Sjalan kiinnitys, QD Picatinny kiinnitys tai pysyvä Picatinny
kiinnitys.
Varmista, että kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyjä ja tukevasti paikoillaan.
Tarkista, että jalat ovat oikein säädetty korkeudelle 8.2” 14.5”.

Käyttö2.

Aseta jalusta tasaiselle pinnalle.
Säädä jalat haluttuun asentoon (0°, 45°, 90°, 135° &amp; 180°).
Varmista, että ulompi jalka ei pyöri sisemmän jalan ympäri.
Käynnistä ampuminen vain, kun olet varma, että kaikki varusteet ovat kunnolla paikoillaan.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Kierrätä mahdolliset metalliosat ja muut materiaalit, jos mahdollista.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.

Lisätietoja Tukea Varten
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään. Varmista,



että sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina.

Yhteenveto
CAL Tall Bipod ACCUSHOT BT69LW17 Gen2 on suunniteltu tarjoamaan käyttäjilleen turvallista ja tarkkaa
ampumista. Noudata yllä olevia ohjeita ja turvaohjeita varmistaaksesi, että käytät tuotetta oikein ja turvallisesti.
Muista aina tarkistaa tuote ennen käyttöä ja olla tietoinen ympäristöstäsi ampumisen aikana.
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